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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkty Kénner & Séhnen’. Tato prirucka obsahuje strucny popis bezpecnosti,
nastaveni a pouzivani. Vice informaci naleznete na oficidlnich strankdch dovozce v sekci podpory: konner-
sohnen.com/manuals

Mzete také prejit do sekce podpory a stahnout si pfirucku naskenovanim QR kodu nebo na webovych strankach
oficidlniho dovozce spole¢nosti Kénner & Séhnen® na adrese www.konner-sohnen.com

Pred pouzitim si prosim pe&livé prectéte tento névod!

EIER

Viyrobce produktd Kénner & Séhnen’si vyhrazuje pravo provadét zmény, které nemusi byt
zohlednény v této prirucce, a to:

- Viyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v designu, konfiguraci a konstrukei produktu.

- Obrazky a vykresy v této prirucce slouzi pouze pro informaci a mohou se it od skute¢nych komponentd
andpisy na produktech.

Kontaktni informace, které mézete v pfipadé problémd bezplatné vyuzit, naleznete na konci této pfirucky. Veskeré informace
v této prirucce jsou podle naseho nejlepsiho védomi a presvédceni spravné k datu jejiho vydani. Aktualni seznam servisnich
stiedisek naleznete na oficidlnich strankach dovozce na adrese www.konner-sohnen.com

Nedodrzeni doporuceni oznacenych timto symbolem

POZOR - NEBEZPEG! muZe vést k vaZznému zranéni nebo smrti obsluhy nebo tretich

osob.

DULEZITE! UZite¢né informace pro obsluhu stroje.

BEZPECNOST A UDRZBA

1. Nezkratuijte zafizeni. Abyste zabranili zkratu, udrzujte zafizeni v dostate¢né vzdélenosti od véech kovovych
predmétd (napf. minci, sponek do vlasd, klich atd.).

2. Zafizeni neohfivejte. Chrarite jej pfed vysokymi teplotami. Nevystavujte zafizeni pfimému sluneénimu zafeni.
3. Chranite pfed vysokou vihkosti a prasnym prostfedim.

4. Zafizeni nerozebirejte ani nezasahujte do jeho krytu.

5. Zafizeni neupustte, nekladejte na néj tézké predmeéty a nevystavuite jej silnym nraziim.

6. Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.

7. Zafizeni nezakryvejte rucniky, odévy ani jinymi predmeéty.

8. Béhem nabijent se zafizeni mlize zahFivat. To je normalni. Pfi manipulaci budte opatrni.

9. Nenabijejte zafizeni nadmérné.

10. Po tiplném nabiti zafizeni odpojte.

11. Elektrarna je vybavena lithiovou baterii. Nevyhazujte ji do domovniho odpadu. Zlikvidujte ji na zvlaétnich mistech v
souladu s pravnimi predpisy vasi zemé.

12. Produkt je urten pouze pro nouzové pouziti, nemize nahradit standardni stejnosmérny nebo stfidavy proud v
domécich spotiebicich nebo digitélnich produktech.

konner-sohnen.com | 1
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NAVOD K POUZITi

JAK POUZIVAT:

1. Stisknéte prepinal vedle kazdého portu, ktery budete pouzivat.

2. Kdyz se rozsviti kontrolka vedle portu, vystup je zapnuty a zafizeni lze nabijet.
3. Stisknutim tlacitka ON/OFF wystup vypnete.

4. Pokud produkt del3i dobu nepouzivate, mél by byt kazdé tfi mésice dobijen. Je lepsi udrzovat nabiti na 60-80 % a
skladovat jej na chladném a suchém misté.

VAROVANi! Pokud port AC neni pouzivan, vypnéte jej, abyste usetiili energii.

HLAVNIi PREHLED H

MODELY KS 300PS, KS 500PS 1. Rukojet

2. Vystup DC ON/OFF

3. PDTYP C Vstup/Vystup
4. Displej/spinac osvétleni
5. LED svétlo

6. Vystup AC ZAP/VYP

7. Chladici ventilator

8. Vystup AC

9. 2xUSB QC 3.0 vystupy
10. LED displej

11. DCvstup

12. Vystup DC

13. Vystup DC 12V pro auto

BALEN( OBSAHUJE:

1. Externi nabijeci adaptér AC 220 V W
2. Nabijeci kabel do auta DC 12 V

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a/nebo vylepseni
konstrukce, sady komponenti a technickych vlastnosti bez

DOLEAITE! Aﬁ predchoziho upozornéni a bez vzniku jakychkoli zavazku.
) Obrazky v tomto manudlu jsou schematické a nemusi

odpovidat parametrtim originalniho produktu.

konner-sohnen.com | 2



MODEL KS 1200PS

1. Ochrana proti pretizeni
2. LED displej

3. Pepina¢ LED displeje

4. Rukojet

5. Chladici ventilator

6. 2xAC vystupy

7. 2 wystupy USB-AQC 3.0
8. 2 wystupy typu C PD (100 W)
9. DC vystupy

10. Vystup DC 12V pro auto
11. XT60 vstup

12. Vstup AC

.
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MODEL KS 2400PS

1

O
"z

O\ N

——— \ —
@ — —
1. Ochrana proti pfetizeni 8. 2 vystupy USB-A QC 3.0
2. Vstupy XT60 9. 2 wstupy typu CPD (100 W)
3. LED displej 10. Vystupy DC 12V
4. PrepinaC LED displeje 11. Vystup DC 12V pro auto
5. Rukojet 12. Vstup AC
6. Chladici ventilator 13. Porty pro pfidavné baterie
7. 8XAC vystupy (Dodate¢nou baterii je tfeba zakoupit samostatné).

BALEN] OBSAHUJE:
1. Nabijeci kabel do sité AC 220V
2. Nabijeci kabel do auta DC 12V

@—WW
e R B

IKONNER
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SPECIFIKACE

Model KS 300PS KS 500PS KS 1200PS KS 2400PS
Kapacita 294 Wh 448 Wh 1030 Wh 2240 Wh
Typ ¢lanku Baterie LifePO4
c[ 2 Kapacita &ldnku 23Ah 35Ah 23Ah 50Ah
. a
2
o 3 Pocet &lanki 4ks dks 14ks 14ks
&I Napéti jedné burky 32V 32 32V 32V
j Zivotnost 4000 cykli 280%
O Zasuvka AC 230V/50 Hz 2x230V/50 Hz 4x230V/50 Hz
Ly % Jmenovity vkon 300w 500W 1200w 2400 W
I El
3 ©
U :i :E Spickovy vykon 500 W (20 ms) 1000 W (20 ms) 2400 W (20 ms) 4800 W (20 ms)
> %
Ul Uginnost premény 292% 292% 292 % 292%
j Port typu C Typ C1: PD10OW Typ C1: PD100W, typ C2: PDASW
(8]
llj a Port USB-A 2xUSB-AQC3.018W
=Y
S
D :i Zapalovac v auté 12V/10A 12V/10A 12V/10A 12V/10A
W >
_I DC-5525 port 12V/10A 12V/10A 2x12V/10A 2x12V/10A
d g :rl'nt(loi :ﬁd:;:::g?: ! 100W adaptér 100W adaptér _ _
Z pFes DC7909 20V/5A 20V/5A
O 0a% 100 % nabijeni ze B B 1000 Wh piiblizng 2000 Wh piblizné
— sitové zasuvky 2 hodiny pIného 2 hodiny pIného
o = nabiti nabiti-
2
— z
D Nabijeni pomoci MPPT PV DC 7909 DC 7909 XT60 XT60
T modulu 120W max 120W max 800 W max. 2500 W max.,
1 X
= XT60 nabijeni _ _ 12-59V 2x12-59V
800 W max. 500 W max
Port pro pridavnou baterii - - - 2ks
LED svitilna + + - -
xz
L LY Bluetooth Bluetooth 5.0
ZZ
ZT Sprava aplikaci
O O + + + +
¥u
@ Cisté rozméry (DxSxV) 340 x 105 x 185 mm 340 x 105 x 185 mm 340 x 220 x 254 mm 409 x 299 x 307 mm
Hmotnost 43kg 49kg 124kg 259kg
Skladovaci teplota -10°C+45°C
Pracovni teplota -10°C+40°C
Teplota nabijeni 0°C+40°C

koenner-soehnen.com | 4
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LED DISPLE) H

LED displej tohoto produktu zobrazuje stav poutiti produktu. KdyZ je produkt pIné nabity, LED displej se vypne a
prestane nabijet. KdyZ je aktivovana jakékoli funkce, displej se rozsviti. Pokud displej neni potieba, mizete stisknutim
tlacitka LED displej vypnout.

PRO MODELY KS 300PS, KS 500PS
Kratkym stisknutim ovlddate zapnuti/vypnuti LED
displeje. Dlouhym stisknutim (2 s) ovladate

zapnuti/vypnuti LED svétla. -,
Bl E

1. Indikator pfikonu

2. Indikator stavu baterie oyt ( '-‘ ‘-‘ %
3. Indikator Bluetooth
4. Indikétor vystupniho vykonu

Obr.1

PRO MODELY KS 1200PS, KS 2400PS
Kratkym stisknutim zapnete/vypnete LED displej (obr. 1).
Dlouhym stisknutim (2 s) vymazete seznam pfipojenych zafizeni BT (Bluetooth) p—

1. Indikator stavu baterie
2. Volitelny indikétor stavu baterie (pro KS 2400PS)

3. Volitelny indikator stavu baterie (pro KS 2400PS) ‘
e ONN060600
4. Indikator pretizeni

5. Teplotni alarm

6. Identifikace ventilatoru i A2 B m
7. Zobrazeni stavu Bluetooth a Wii — —

8. Vystupni vykon DC ] 000w 240w
9. Indikator nabijeni XT60 9'-‘% — —

10. Vykon nabijeni AC p 0o0a.  8o0d.

11. Vystupni wkon AC

NABIJITELNE ZARIZEN{

'd Y
:ECII' USB VYSTUPY: chytry telefon, chytré hodinky, digitalni fotoaparat, tecka elektronickych knih, tablet atd.

\ y

'd Y

wellp] i 12V ZAPALOVAC V AUTE: Svétlo, adaptér do auta atd.

\ y

'd Y
=IG]: VYSTUP STRIDAVEHO PROUDU: Notebook, LED obrazovka, domaci spotfebice atd.

\ y

ZPUSOB NABIJEN{

Pfed pouZitim nebo uskladnénim produktu jej prosim nabijte pomoci nabijecky. Po pfipojeni k siti za icelem nabijeni
se rozsviti kontrolka nabijecky a na LED obrazovce se zobrazi aktudlni stav nabijeni. Pokud LED obrazovka ukazuje, Ze vykon
je 100 %, znamena to, Ze je zafizeni plné nabité.

konner-sohnen.com | 5



PRO MODELY KS 300PS, KS 500PS

Elektrarnu mizete nabijet pomoci kabelu do auta, ktery je sou¢asti sady, pomoci adaptéru PD (neni soucasti sady) z
elektrické sité, pomoci adaptéru stfidavého proudu (soucasti sady) nebo pfipojenim solarniho panelu (neni soucasti
sady).

PRO MODELY KS 1200PS, KS 2400PS

Elektrarnu mizete nabijet pomoci kabelu AC nabijecky nebo kabelu nabijecky do auta, které jsou soucasti sady, nebo
pfipojenim solarniho panelu (neni soucasti sady).

POKYNY K APLIKACI

PRO MODELY KS 300PS, KS 500PS

Tento software Ize pouzivat na mobilnich telefonech
s operacnim systémem Android 6.0 a 10512.0
nebo novéjsim.

1. Naskenujte kod a stahnéte si aplikaci.
2. Zapnéte opravnéni mobilniho zafizeni:

* pro Android zapnéte Bluetooth a povoleni pro
urcovani polohy:

® pro systém i0S zapnéte Bluetooth

3. Oteviete aplikaci a vyberte zafizeni, jak je zndzornéno na obr. 1.

4. Pro vybér zafizeni mize uzivatel zapnout/vypnout USB port, 0
. . o . L]
port pro auto a port pro klimatizaci (jak je .
un L]
znazornéno na obr. 2). PRO MODELY KS 1200PS, \ P, W= )
KS 2400PS
i0S Android " :

|_
a
=
J
a
J
O
w
I
U
n
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W
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Tento software |ze pouzivat na mobilnich telefonech s operacnim systémem Android 6.0 a 10512.0 nebo novéjsim.
1. Naskenujte QR kod a nainstalujte otevienou aplikaci do svého smartphonu.
2. Po instalaci mohou uzivatelé kliknout na ikonu na plo3e a vstoupit do pfihlasovaciho rozhrani. Zaregistrujte se a
prihlaste se podle
podle pokyndi na strance (obr. 3).
3. Zapnéte Bluetooth a sdileni polohy na svém smartphonu, pfihlaste se do aplikace Power Zero, v levém hornim rohu
vyberte ,Pfidat zafizeni“ a kliknéte na ,PFidat pr'es Bluetooth” (obr. 4), pfidejte zafizeni (obr. 5-6).
0Obr.3 Obr.4 0Obr.5 Obr.6

=0 = =05

IKONNER
ISOHNEN

—0
< Add Device < Add via Bluatooth < Device managemant
Register
[
i I
o O e
e
]
. -/ N =4
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* Na strance spravy zafizeni kliknéte na zafizeni a prejdéte na 0br.7 0br.8

domovskou stranku. Domovské stranka zobrazuje stav G=‘_J_\M (=9
roduktu v redlném case (obr. 7). g < seings
P (obr.7) EEEOER
* \lyberte kolecko nastaveni v pravém hornim rohu, abyste mohli [ P -
zménit nastaveni nebo ziskat informace (obr. 8).
989‘ @) stz >
2016w
. ) semce ey >
2 it +
Co==| [owss = N
240« | 500 p—
o AL [E] eseevn
2004 00
N E/AANS )/

1. Lze produkt vzit s sebou do letadla?
Ne, podle pepravnich standardu leteckych spole¢nosti nelze do letadla vzit lithiové baterie s kapacitou 100 Wh a vyssi.

2. Jak odhadnout dobu provozu produktu?

LED displej tohoto produktu vam pomdze lépe pochopit stav napajeni. Kdyz je na displeji rozsviceno IN (vstupni
terminal): znamena to, Ze se produkt nabiji.

Kdy? je na obrazovce zapnuty OUT (vystupni terminal): znamena to, Ze se produkt vybiji. Zbyvajici dobu provozu
produktu muZete zjistit podle procenta baterie na displeji.

DIAGNOSTIKA PORUCH

Pokud se vase zafizeni pomoci tohoto produktu nedafi nabit, postupujte podle nasledujicich pokynd:
1. Ujistéte se, Ze je vystupni port otevieny a Ze sviti LED indikator na tlacitku napdjeni.

2. Zkontrolujte LED displej napajeni, pokud je 20 % nebo méné, nabijte produkt.

3. Vykon zafizeni, které poutzivate, pfesahuje jmenovity vykon portu produktu.

4. Kabel pro pfipojeni zafizeni, ktery pouZivate, neni spravné zapojeny nebo ma $patny kontakt.

AC ADAPTER:

Produkt musi byt nabijen pomoci nami specifikovaného AC adaptéru. Viyrobce nenese odpovédnost za
zadné nésledky zplsobené nabijenim pomoci jinych adaptérd.

ZARUCNi PODMINKY

Mezinarodni zéruka vyrobce je 1 rok. Zarucni doba zacina bézet od data zakoupeni. V piipadé, Ze je zérucni doba podle
mistnich pravnich predpist deléi nez 1 rok, obratte se na svého mistniho prodejce. Za poskytnuti zaruky odpovida prodavajici,
ktery produkt prodava. Ohledné zaruky se obratte na prodavajiciho. Pokud béhem zaruéni doby dojde k poruse produktu v
dlsledku vad ve vyrobnim procesu, bude produkt vyménén za stejny produkt nebo opraven.

Vsechny zavady zplsobené vyrobcem béhem zarucni doby budou odstranény bezplatné. Zaruéni oprava bude provedena
pouze v pfipadé, ze mate vyplnénou zaruéni kartu, podpis kupujiciho o pfijeti zérucnich podminek a doklad o nakupu
(pokladni doklad, prodejni doklad nebo faktura). V pfipadé jejich absence, jakoz i v pfipadé chyb nebo oprav, které nejsou
ovéfeny razitkem prodejce, nebo necitelnych napist v zaruénim listu nebo odtrhavacim kupdnu, nebude zaruéni oprava
provedena, nebudou prijaty Zadné reklamace kvality a zaru¢ni list bude servisnim stiediskem odebran jako neplatny.
Zafizeni je prijato k opravé Cisté a kompletni.

konner-sohnen.com | 7



Prohlaseni o shodé ES
¢. 167

Nasledujici produkty byly nami testovany podle uvedenych norem a shledany v souladu se smérnici
EU o energeticky souvisejicich vyrobcich (ErP), nafizenim Komise (EU) 2019/1782, smérnici Rady ES
2014/53/EU o radiovych zatizenich a smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/ES.

Vyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Disseldorf, Némecko
Vyrobek: Pfenosna elektrarna ,,Kénner & Séhnen” Typ /
model: OPS, KS 1200PS, KS 2400PS

Toto prohlaseni vychazi
neopraviuje k pouzi
sériové vyroby byl
dispozici celou te

ebni laboratore. Vyrobce b , aby viechny vyrobky
se vzorkem vyrobku popsany révé. Zadatel by mél mit k
pravu prislusného organu.

2014/30/ES Smérnice o ele
Smérnice 201 1/65/EU (Ro é
smérnice (EU) 2015/863
2014/53/EU Smérnice Rad

EN IEC 62368-1:2020+A11
(Audio/video, informacni a k
ezpecnostni pozadavky)
9-1V 2.2.3:2019

17 V 3.2.4:2020

V 2.2.2:2019

EN 2015+A11+A1

EN 55035:2017+A11

EN IEC 62368-1:2020+A11 EN
IEC 62311:2020

PouZité smérni etické kompatibilité (EMC)

i novely

Pouzité normy:
ni technologie — Cast 1:

DIMAX
Datum vydani: 2023-11-10 ng@“
Misto vydani: Disseldorf usHD DE”"'"f;;n
Reditel: Fomin P. /,: sennen
23 p fo i

Spolecnost DIMAX INTERNATIONAL GmbH timto prohlasuje, Ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady, smérnici o radiovych zafizenich 2014/S3/ES ze dne 16. dubna 2014 a smérnici o elektromagnetické
kompatibilité (EMC) 2014/30/ES ze dne 26. Unora 2014. Vyse uvedené oznaceni CE mUzZe byt pouZito na odpovédnost vyrobce.
Po vypInéni prohlaseni o shodé ES a spinéni vsech pfislusnych smérnic ES.



KONTAKTY

Némecko:

DIMAX International GmbH

Flinger Broich 203 -FortunaPark-40235
Disseldorf, Némecko

www.koenner-soehnen.com Vase
objednavky
orders@dimaxgroup.de

Zakaznicky servis, technické dotazy a
podpora

support@dimaxgroup.de

Zaruka, opravy a servis
service@dimaxgroup.de

Ostatni

info@dimaxgroup.de

Polsko:

DIMAX International Poland
Sp.z 0.0.

Polsko, Varsava,

306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByA. EnektpoTexHivHa 47, 02222, m.
Kuis, YKkpaiHa
sales@ks-power.com.ua
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